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[bookmark: _Toc442200546]Zpráva o činnosti – vzor / Activity report – template
Šablona může být vyplněna v anglickém jazyce.
The template can be filled only in English language.

	Registrační číslo projektu
Project registration number
	

	Název projektu
Name of the project
	

	Název příjemce
Name of the beneficiary
	

	Název klíčové aktivity
Name of the key activity
	

	Jméno a příjmení výzkumného/technického/administrativního pracovníka
Name and surname of the researcher/technical/administrative worker
	

	Výše úvazku[endnoteRef:2] [2:  Platí pouze pro mobility výzkumných pracovníků (klíčové aktivity č. 1 – 4)
   Applies only to researcher mobility (Activity n. 1 – 4)] 

Work load
	

	Měsíc a rok činnosti
Month and year of activity
	

	Pořadové číslo zprávy[endnoteRef:3] [3: ] 

Serial number of activity report
	pořadové číslo zprávy/celkový počet zpráv
serial number of activity report/total number of reports





	Popis pracovní činnosti v uvedeném měsíci/stáži/hostování
Description of work in reference period / month/ internship/hosting

	Výzkumný/technický/administrativní pracovník uvede, na čem ve sledovaném období pracoval, zda byly naplněny jím stanovené dílčí cíle (a specifikuje dílčí cíle na další sledované období, k jakému posunu v jeho rozvoji došlo atp. Dále uvede případné výstupy nebo diseminační a další aktivity, např. účast na konferencích/seminářích/workshopech (byly-li realizovány)[footnoteRef:2])[endnoteRef:4]. [2:  Účast na akcích je výzkumný pracovník povinen podložit kopiemi relevantních dokumentů např. certifikátem, pozvánkou, programem. ]  [4: ] 

The researcher/technical/administrative worker indicates what he/she has been working on during the reference period, whether his/her goals for the reference period have been met and specifies the sub-objectives / goals for the next period, the shift in his/her development, etc. The researcher also indicates potential research outcomes or dissemination and other activities, e.g. participation in conferences/courses/workshops etc. (if they have been held)[footnoteRef:3]. [3:  The researcher is obliged to prove participation in events by relevant documents e.g. certificate,invitation, program.] 




	Prohlášení o nehospodářské činnosti 
Declaration of non-economic activity performance

	Výzkumný/technický/administrativní pracovník prohlásí, že pracoval celé sledované období na nehospodářské činnosti.
The researcher/technical/administrative worker declares that throughout the reference period he/she has performed solely non-economic activities.


	 Nepřítomnost v uvedeném měsíci a případné přerušení pracovní činnosti[endnoteRef:5] [5: ] 

Absence from work in reference period / month and any interruption of work

	Výzkumný pracovník uvede jakoukoliv nepřítomnost s jasně specifikovaným zdůvodněním (nemoc, dovolená, apod.) včetně dat a počtu neodpracovaných hodin a případné přerušení pracovní činnosti.
The researcher indicates any absence with clearly specified justification (illness, vacation, etc.) including the dates and the number of hours when he/she was not working / performing activities related to the mobility and any interruption of work.



	
	Jméno
Name
	Podpis
Signature
	Datum
Date

	Výzkumný/technický/administrativní pracovník
Researcher/technical/administrative worker
	[bookmark: _GoBack]
	
	

	Mentor (pokud relevantní)
Mentor (if relevant)
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